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Mirko Altieri

Sottotitolatore e coordinatore del servizio di
sottotitolazione al Festival del Cinema Ibero-
Latinoamericano di Trieste

terra tre seminari sul tema

Introduzione e approccio pratico alla
sottotitolazione nell'ambito del Festival
del Cinema Ibero-Latinoamericano di
Trieste

| seminari afferiscono ai corsi di Lingua, Traduzione e Interpretazione Spagnola
e sono aperti agli studenti del:

lll anno della LT in Comunicazione Interlinguistica Applicata
| e Il anno della LM in Traduzione Specialistica e Interpretazione di Conferenza

L’assistenza ai seminari e la sottotitolazione di un film o di un documentario per
il Festival verranno riconosciute come attivita di tirocinio
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